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Das Eidgen6ssische Departement far Verteidigung, Bev6tkerungsschutz und Sport (TBS)
aIs GenehmigungsbehOrcie

in Sachen Gesuch vom 27. Mai 2025

von armasuisse Immobilien, Baumanagement Ost, Heiligkreuz, 8887 Mels

betreffend

GEMEINDE FLASCH, SCHIESSPLATZ ST. LUZISTEIG;
SANIERUNG WASSERVERSORGUNG

I

stent fest :

1. Das Baumanagement Ost von armasuisse Immobilien reichte der Genehmigungsbeh6rcie
am 27. Mai 2025 das Gesuch fUr die Sanienmg der Wasserversorgung des Schiessplatzes
Luzisteig zur Beurteilung ein. Die Genehmigungsbeh6rde ftihrte dazu ein ordentliches mi-
litarisches Plangenehmigungsverfahren durch.

Die Genehmigungsbeh6rde ftihrte das Anh6nmgsverfahren bei den betroffenen kommuna-
len und kantonalen Beh6rden sowie bei den interessierten Bundesbeh6rden durch und ver-
anlasste die 6ffentliche Auflage des Projekts (12. Juni bis 1 1. Juli 2025). Innert dieser Auf-
lagefdst gingen keine Einsprachen und schriftliche Anregungen ein.

Die Gemeinde Flasch reichte ihre Stellungnahme am 25. Juni 2025 ein.

Der Kanton Graubiinden nahm mit Schreiben vom 15. August 2025 Stellung.

Die Stellungnahme des Bundesamts fiir Umwelt (BAFU) ging am 11. September 2025 ein.

Das Bundesamt fUr Strassen (ASTRA) nahm am 19. September 2025 Stellung.

Die Gesuchstellerin nahm am 3. Oktober 2025 abschliessend zu den eingegangenen An-
tragen und Bemerkungen Stellung und reichte die geforderten erganzenden Unterlagen zu
den Eingriffen innerhalb der Grundwasserschutzzonen zuhanden des Kantons und des
BAFU ein
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8. Am 9. Oktober 2025 teilte der Kanton Graubtinden mit, dass er die erganzenden Unterlagen
als ausreichend erachte.

9.

10.

Das BAFU teilte der Genehmigungsbeh6rde in seiner Replik vom 27. Oktober. 2025 mit,
dass es mit den erganzenden Unterlagen und den Ausfiihrungen der Gesuchstellerin ein-
verstanden sei und die Antrage (69) und (70) erfiillt seien.

Auf die Vorbringen und die sich bei den Akten befindlichen Schriftstacke wird – soweit
entscheidwesentlich – in den nachfolgenden Erwagungen eingegangen.

11

zieht in EIwdgung.

A. Formelle Priifung

1. Sachtiche Zustdndigkeit

Das Vorhaben ist tiberwiegend militarisch begdindet, weshalb die MPV anwendbar und das
Generalsekretariat VBS (nachfolgend Genehmigungsbeh6rde) fUr die Festlegung und Durch-
fiihrung des militarischen Plangenehmigungsverfahrens zustandig ist (Art. 1 Abs. 1 und 2 Bst. b
und d, Art. 2 MPV).

Anwendbares Verfahren

Im Rahmen der Vorprafung nach Art. 7 MPV hat die Genehmigungsbeharde festgestellt:
Das Vorhaben untersteht dem ordentlichen militarischen Plangenehmigungsverfahren.a

Eine UmweltvertraglichkeitspHifang (UVP) ist nicht notwendig, weil es sich vorliegend
weder um eine wesentliche bauliche Anderung noch um eine Erweiterung einer UVP-
pflichtigen Anlage handelt.
Das Vorhaben wirkt sich weder erheblich aufRaumordnung und Umwelt aus noch sind die
Kriterien gemass Sachplan Militar Programmteil 2017, Kapitel 6.2 erfiillt, weshalb es nicht
als sachplanrelevant einzustufen ist.

B. Materielle Priifung

1. Projektbeschrieb

Die Wasserversorgung des Schiessplatzes St. Luzisteig ist veraltet und weist diverse Mangel
auf, weshalb diese saniert werden muss. Das Vorhaben sieht die Instandsetzung der Wasserfas-
sung «Gleggtobel», des Reservoirs «Steigwiesen» und des Grundwasserpumpwerks «Mtihle»
sowie die Ausserbetriebnahme des Zwischenpumpwerks «F6reli» vor.

2. SteUungnahme der Gemeinde Ftdsch

Die Gemeinde Flasch stimmte dem Vorhaben mit Stellungnahme vom 25. JImi 2025 antragslos
ZU

3 . Stetltmgnahme des Kantons Graubtmden

Der Kanton Graubiinden formulierte in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 folgende
Antrage:

Wassernutzung

(1) Im Sinne der rationellen Nutzung der einheimischen Rohstoffe und Energietrager sei bei
jedem Vorhaben dieser Art sorgfaltig zu prtifen, ob die Nutzung der Wasserkraft fUr die
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Erzeugung von Elektrizitat m6glich, sinnvoll und wirtschaftlich sein k6nnte. Es sei zu un-
tersuchen, welche Massnahmen zu treffen seien, damit dabei eine allfallige zuktinftige Nut-
zung der Wasserkraft nicht verhindert werde. Insbesondere seien zuktinftige Druckleitun-
gen so zu erstellen, dass eine zuktinftige Wasserkraftnutzung potenziell erleichtert werde.
Wald

(2) Die im Umweltbericht beschriebenen Auflagen zum Brutvogelschutz bei den Rodungsar-
beiten seien zu beachten

(3) Als Ersatz fOr die permanente Rodung von 95 m2 habe die Gesuchstellerin nach Abschluss
der Bauarbeiten, jedoch spatestens bis am 31. Dezember 2040, die alte Trafostation sowie
das Zwischenpumpwerk «F6reli» zurtickzubauen und in Wald zu iiberftihren.

(4) Die temporare Rodungsflache von 10’920 m2 sei nach Abschluss der Bauarbeiten, jedoch
spatestens bis am 31. Dezember 2040, durch die Gesuchstellerin wiederherzustellen und
mit standortgerechten Baum- und Straucharten aufzuforsten.

(5) Die Waldrodungen darRen nur aufgrund forstamtlicher Bezeichnung der Flache und An-
zeichnung der Baume erfolgen.

(6) Die Freigabe der Rodungsflache habe erst nach Erftillung und dem Ausweis der finanziel-
len Verpflichtungen der Gesuchstellerin zu erfolgen.

(7) Die Rodungs- und Bauarbeiten hatten unter gr6sstm6glicher Schonung des Waldes aus-
serhalb der Rodungsflache zu erfolgen. Es sei untersagt, darin Baubaracken zu erstellen
sowie Baumaschinen und Materialien aller Art zu deponieren.

(8) Die Rodungs-, Wiederherstellungs- und Ersatzleistungsarbeiten hatten unter Aufsicht und
gemass den Weisungen des zustandigen Regionalforstingenieurs zu erfolgen.

(9) FOr die Sicherstellung des Rodungsersatzes sei eine LeistungsverpfIichtung in der H6he
von CHF 1 10' 150.00 (11'015 m2 # CHF 10.00) zu erstellen. Die Anzeichnung der Rodungs-
flache habe erst nach der Erftillung der finanziellen Verpflichtung der Gesuchstellerin zu
erfolgen.

(lO)Nach Abschluss der Bauarbeiten sei der Regionalforstingenieur zu einer Abnahme des be-
treffenden Waldbestands einzuladen.

( 11) Bei Verlegung der Leitung im Bankett sei der Aushub m6glichst auf der Waldstrasse und
nicht im Waldbestand zu deponieren.

( 12) Der angrenzende Wald sei mit geeigneten Massnahmen vor schaden durch Bauarbeiten zu
schiitzen

(13) Die durch den Leitungsgraben beanspruchte Walderschliessung sei gemass Anleitung des
lokalen Forstdienstes wiederherzustellen und abnehmen zu lassen.

Naturgefahren

( 14) Gemass aktueller Gefahrenkarte befinde sich das GrundwasserpumpwerIc «Mtihle» in ei-
nem gelben Gefahrengebiet aufgrund der Uberschwemmungsgefahrdung. Es werde emp-
fohlen, das Bauvorhaben entsprechend auf die Einwirkungen des Gefahrenprozesses bei
der Plammg/Ausftihnmg des Bauvorhabens zu berticksichtigen.
Landwirtschaft

( 15) Parallel zum vorliegenden militarischen Projekt sei auch ein Meliorationsprojekt «Bewas-
serung Flascher Reben» in der Planung. Dies sei in den vorliegenden Unterlagen ersichtlich
und beschrieben. Das Meliorationsprojekt werde zu gegebener Zeit tiber das Meliorations-
recht mittels einer Verftigung des Departements fiir Volkswirtschaft und Soziales geneh-
migt. Die weiteren Planungsarbeiten sowie die bauliche Ausftihrung der beiden Projekte
seien zu koordinieren.

Lebensmittelsieherheit (Trinkwasser)

( 16) Die anerkannten Regeln der Technik seien einzuhalten. Insbesondere seien die Regelwerke
des Schweizerischen Vereins des Gas- und Wasserfaches (SVGW) zu beachten, einzuhal-
ten und umzusetzen
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Kantonsstrasse

( 17) Die Anlagen im Bereich der Kantonsstrasse seien im Benehmen mit dem Tiefbauamt Grau-
biinden, Bezirk I C:hur, zu erstellen.

(18)Die Leitungsfiihrung mit Befestigungskonsolen am talseitigen Konsolenkopf der
<Lochrtifibrticke» (Kunstbaute Nr. 14 00 07) werde nicht bewilligt. Die Leitungen (Ix KSR
112/100 und lx Arm. DN 100 mm) seien an den « Jordalschienen» (Typ JTA W40/22/2.5,
Schienenabstand 1.50 m) in der Kabelblocknische (T = 0.24 m, B = 1.00 m) an der Bra-
ckenunterseite zu befestigen. Die Details der LeitungsfUhrung und Montage im Bereich der
Brticke seien vor Baubeginn im Benehmen mit dem Tiefbauamt Graubtinden, Sektion Bau-
werkserhaltung, festzulegen.

(19)Erd- und Belagsarbeiten in Kantonsstrassen diirften nur durch zugelassene und vom Tief-
bauamt Graubtinden autorisierte Unternehmen ausgefiihrt werden. Die Liste der zugelas-
senen Unternehmen sei einsehbar unter www.tba.gr.ch –» Bewilligungen–» Leitungen.

(20) Das Einbringen des Materials habe tInter Aufsicht und nach Anweisung des Tiefbauamts
Graubtinden, Bezirk I Chur, zu erfolgen. Das Tiefbauamt Graubtinden, Bezirk I Chur, ent-
scheide allenfalls tiber einen eventuellen Materialersatz.

(21)Nach der Wiedereinftillung des Grabens sei sofort eine provisorische Heissmischtrag-
schicht einzubauen. Grabarbeiten hatten gemass den Vorgaben des "Handbuch Belag –
Ausfiihrung von Belagsarbeiten", einsehbar unter www.tba.gr.ch –» Projektierung/Bau
–» Handbuch Belag –» Ausfiihnmg von Belagsarbeiten, zu erfolgen.

(22) warden irmert ainf Jahren nach der Leitungsverlegung schaden an der Kantonsstrasse oder
ihren Bestandteilen festgestellt, die ihre Ursache in den Verlegungsarbeiten hatten, seien
die schaden nach Auffordenmg durch das Tiefbauamt Graubtinden, Bezirk I Chur, unver-
ztiglich von der Gesuchstellerin zu beheben. Werde der Auffordenmg des Tiefbauamts
Graubiinden nicht Folge geleistet, habe die Gesuchstellerin fUr die Kosten der Ersatzvor-
nahme aufzukommen

(23) Die Signalisienmg und Markierung der Baustelle im Bereich der Kantonsstrasse warde der
Gesuchstellerin obliegen. Sie habe im Einvernehmen mit der Kantonspolizei, Verkehrs-
technik, zu erfolgen. Der einspurige Verkehr masse gewahrleistet sein.

(24)Zum Schutz allfdllig bestehender Anlagen habe die Gesuchstelledn die notwendigen Mas-
snahmen zu treffen.

(25) Die Anlage sei so zu erstellen, dass sie den schwersten Verkehrsbelastungen standhalte und
der Verkehrssicherheit zu gentigen verm6ge.

(26)Die fachgerechten Kontrollen, der Unterhalt und die Erneuerung der Anlage wtirde der
Gesuchstellerin obliegen. Die Gesuchstellerin hafte sowohl dem Kanton als auch Dritten
gegeniiber fiirjeden Schaden, der aus dem Bau, Bestand, Betrieb und Unterhalt der Anlage
entstehe.

(27) Der Kanton Graubiinden tibernehme keine Haftung ftir allfdllige Beschadigungen der An-
lage, die infolge Einwirkung des Verkehrs oder aus irgendeinem anderen Grunde entsttin-
den

(28)Fiir samtliche Aufwendungen, die beim Ausbau, bei der Verandenmg oder Erweiterung
der Kantonsstrasse oder bei Unterhalts- und Erneuerungsarbeiten an der Strasse durch das
Bestehen der Anlage verursacht warden, masse die Gesuchstellerin aufkommen.

(29) Die Anlage sei von ihrer Eigentamerschaft aufeigene Kosten und ohne Anspruch auf Ent-
schadigung zu entfernen oder zu versetzen, wenn sich dafiir ein 6ffentliches Interesse stras-
senseits einstelle.

Umweltbaubegleitung

(30)Die projektintegrierten Massnahmen arm Schutz der Umwelt, insbesondere der Beizug
einer Umweltbaubegleitung (UBB) mit ausgewiesenen Kenntnissen im Bereich Boden-
schutz (BBB) sowie die Auflagen gemass Plangenehmigung seien in die Bauausschreibung
bzw. die Submission, Planung, Bauausfiihrung und Berichterstattung zu integrieren.
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(3 1) Vor Baubegirm sei dem Amt fUr Natur und Umwelt (ANU) ein Pflichtenheft einzureichen
(unterschrieben von der Bauhenschaft und der UBB) mit durchnummerierten Massnahmen
aus dem Umweltbericht und den Auflagen aus der Plangenehmigungsvernigung.

(32) Der UBB-Schlussbericht sei ca. 3 Ja:bre nach Bauabschluss (mit der Wiederherstellung der
standortgerechten Vegetation) dem ANU unaufgefordert einzureichen.
Grundwasserschutz

(33)Vor der Erteilung der Plangenehmigung seien die folgenden Unterlagen der Genehmi-
gungsbeh6rde zur Prnftmg und dem ANU zur Kermtnisnahme zuzustellen:

Beim Installationsplan «Grundriss und Schnitte» des Grundwasserpumpwerks «Mtihle»
seien die absoluten H6henkoten anzugeben, um beurteilen zu k6nnen, ob ein Einbau
unter den Grundwasserhochstand erfolge. Sollte ein Einbau ins Gnmdwasser erfolgen,
sei ein Wasserhaltungskonzept nachzureichen. Aus dem Wasserhaltungskonzept mass-
ten im Minimum das geplante Verfahren (Art der Ausftihrung der Baugrube, offene
Wasserhaltung, Filterbrunnen etc.), die Position allfdlliger Brunnen/PumpensOmpfe, die
zu erwartende Wassermenge (Pumpleistung) sowie die Art der Vorbehandlungen (Ab-
setzbecken evtl. Neutralisierung) inklusive Dimensionierung sowie die vorgesehene
Einleitung/Versickerung inkl. Angaben der Einleitstelle bzw. Versickerungsstandort
hervorgehen.
Plane und Schnitte zu den geplanten Sanierungen bei der Quellfassung «Gleggtobel»
selen zu erganzen.
Die Trafostation sei gemass den obigen Ausftihrungen als Trockentransformator auszu-
baden. Es seien entsprechende Plane als Projektbestandteil einzureichen.

(34) Die Grabarbeiten innerhalb der Schutzzonen mOssten durch eine Fachperson (Geologe/Ge-
ologin) begleitet werden.

(35)Die Auflagen gemass Merkblatt «Bauarbeiten in Grundwasserschutzzonen (Zonen S)»
(www.anu.gr.ch, Suchbegriff UMO 12d) seien einzuhalten.

(36) Die empfohlenen Massnahmen gemass Kapitel 3, Absatz «Massnahmen Bauarbeiten» der
hydrogeologischen Stellungnahme der Allgeol AG, Bericht Nr. 32179.01-1 vom 7. April
2025 seien einzuhalten.

(37) Vor Begirm der Grabarbeiten, resp. Sanierungsarbeiten seien die Brunnenmeister der Ge-
meinden Flasch und Maienfeld tiber den Baubeginn zu informieren.

(38)Ftir die Quellfassungen «Gleggtobel» sei fUr die Bauphase in Absprache mit dem BrIm-
nenmeister und der Fachperson (Geologie-/ Hydrogeologiebtiro) ein Uberwachungskon-
zept fUr die Quellen auszuarbeiten.

(39)Zur Wiederherstellung der Filtrationswirkung des Bodens sei unmittelbar nach dem Bau
der Leitungen das ausgehobene Material soweit als m6glich in den Graben einzubringen
und die Rasenziegel seien wieder zu verlegen.

(40) FOr die Aufftillung der Leitungsgraben und Hinterfallung der Baugruben dtirfe ausschliess-
lich unverschmutztes, sauberes Aushubmaterial (kein Recyclingmaterial) verwendet wer-
den. Das Aushubmaterial masse die Anforderungen nach Anhang 3 Ziff. 1 der Abfallver-
ordnung (VVEA; SR 814.600) i.V.m. Art. 19 Abs. 1 VVEA erftillen.

(41)Die Verwendung von Recyclingbaustoffen und Recyclingmaterialien sei innerhalb der
Schutzzonen nicht zulassig.

(42)Die Entwassenmg der Baustelle habe gemass Norm SIA 43 1 und dem «Interkantonalen
Merkblatt fUr den Vollzug des Gewasserschutzes auf Baustellen» zu erfolgen. Eine Ent-
wassenmg des Baustellenabwassers in die Gemeindekanalisation (Schmutzabwasser) sei
nur in Ausnahmefdllen zulassig. DanI ist das Amt fUr Natur und Umwelt (ANU) frtihzeitig
zu kontaktieren.

(43)wahrend dem Bau und dem Betrieb seien alle nach dem Stand der Technik m6glichen und
zumutbaren Massnahmen zu treffen, welche eine Verschmutzung oder Gefdhrdung des
Grundwassers verhindern warden
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(44) Am Abend und am Wochenende seien Baumaschinen abseits der Baugruben abzustellen.
Maschinen und Gerate seien ausserhalb der Baugruben aufzutanken. Maschinen und Fahr-
zeuge dtirften nur auf einem geschtitzten Platz gereinigt oder repariert werden.

(45)Jegliche Vorkommnisse, welche eine Beeintrachtigung der Qualitat des Grundwassers ver-
ursachen k6nnten, seien unverztiglich der Gemeinde sowie dem Pikettdienst des Amts fiir
Natur und Umwelt (ANU; via ELZ Telefon 1 17/118) zu melden.
Wasserversorgung / Entwasserung

(46)Abwasser, die Desinfektions- oder Reinigungsmittel enthalten warden, mtissten gesam-
melt, abgepumpt und in eine Abwassereinigungsanlage (ARA) Qberftihrt oder direkt in die
6ffentliche Kanalisation abgeleitet werden. Die Leitungen seien so anzuordnen, dass das
Abwasser keinesfalls in die Entnahme- oder Uberlaufleitung fliessen k6nne.

(47) Sollte ein Lavabo geplant sein, sei das anfallende Wasser in einem separaten Behalter auf-
zufangen und in eine ARA zu tiberfiihren oder direkt in die 6ffentliche Kanalisation abzu-
leiten

(48)Der Genehmigungsbeh6rde seien die detaillierten Angaben (Plane) zur Prtifung und dem
ANU zur Kenntnisnahme zuzustellen.

Natur und Landschaft

(49) Der UBB obliege insbesondere sicherzustellen, dass keine seltenen oder geschtitzten Arten
zu Schaden kamen und dass die temporar beanspruchten Flachen vollstandig wiederherge-
stellt warden.

(50)Allfdllige Artenschutanassnahmen sowie alle Eingriffe im Bereich von Biotopflachen wie
auch die Wiederherstellung seien im UBB-Bericht zu dokumentieren.
Bodenschutz

(51) Der Name der beauftragten bodenkundlichen Baubegleitung (BBB) bzw. der Umweltbau-
begleitung (UBB) sei dem ANU vor Baubeginn zu melden. AIs qualifizierte Fachleute fUr
BBB warden Personen gelten, welche auf der Liste der Bodenkundlichen Gesellschaft der
Schweiz (BGS-SSP; www.soil.ch) aufgefiihrt seien oder nachweislich aber entsprechende
Fahigkeiten verfiigen warden.

Neophytenbekampfung

(52) Far die Beurteilung der Situation beztiglich invasiven Neophyten und die im Rahmen des
Bauvorhabens zu treffenden Massnahmen sei die kommunale Ansprechperson fUr invasive
Neophyten (KAFIN) der Gemeinde zu konsultieren.

(53)Den Anordnungen der KAFIN zum Umgang mit belastetem Boden sei Folge zu leisten.
Komme keine Einigung tiber den Umgang mit dem belasteten Material zu Stande, ent-
scheide die Genehmigungsbeh6rde unter Beizug des ANU.

(54)Der Genehmigungsbeh6rde seien Angaben beztiglich des Umgangs mit durch invasiven
Neophyten belastetem Boden und Aushub anzugeben (Entsorgungserklarung, Entsor-
gungskonzept).

(55) warden wahrend der Bauphase oder bis zur Etablienmg einer standortgerechten Vegeta-
tion in den direkt vom Projekt betroffenen Gebi6ten invasive Neophyten festgestellt oder
vermutet, so masse das ANU oder die KAFIN einbezogen werden. Die Wiederherstellung
einer standortgerechten Vegetation obliege in der Verantwortung der Gesuchstellerin res-
pektive der UBB.
Belastete Standorte

(56) Samtliche im UmweltbeHcht vorgesehenen altIastenrechtlichen Massnahmen seien umar-
setzen.

(57) Falls organoleptisch auffalliges Aushubmaterial zum Vorschein komme, sei unverzaglich
eine Fachperson fiir Altlasten beizuziehen.

I
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(58)Verschmutztes Aushubmaterial masse von der Fachperson fOr Altlasten beurteilt, bei Be-
darfbeprobt und im Labor analysiert und gesetzeskonform verwertet oder entsorgt werden.

(59)Nach Abschluss der Aushubarbeiten sei ein Entsorgungsnachweis mit Kurzdokumentation
zu erstellen. Dieser sei unaufgefordert dem ANU, Fachbereich Altlasten, zuzustellen.

4. Stellungnahme des Bundesamts flr Umwelt (BAFU)

Das BAFU formulierte in seiner Stellungnahme vom 11. September 2025 folgende Antrage und
Hinweise:

Natur und Landschaft

(60)Die Massnahmen nlm Schutz der Amphibien seien in das UBB-Pflichtenheft aufzuneh-
men. Falls Amphibien vor den baulichen Eingriffen vorgefunden warden, seien die Mass-
nahmen zu prazisieren und mit der kantonalen Fachstelle sowie der Karch (infofauna) ab-
zustrrnmen.
Wald

(61)Die Gesuchstellerin habe die Seite 4 des Rodungsformulars unterschreiben zu lassen und
der Genehmigungsbeh6rcie zuhanden des BAFU nachzuliefern.

(62)Die kantonalen Antrage (3), (9), (11) und (13) mm Thema Wald seien in die Plangeneh-
migung aufzunehmen.

(63) Die Gesuchstellerin habe sicherzustellen, dass die Rodungs- und Bauarbeiten wie auch die
Unterschreitung des Waldabstandes unter Schonung des angrenzenden Waldareals erfol-
gen warden. Es sei insbesondere untersagt, darin Baubaracken zu errichten sowie Aushub,
Fahrzeuge und Materialien aller Art zu deponieren. Der angrenzende Wald sei durch ge-
eignete Massnahmen vor schaden durch Bauarbeiten zu schtitzen.

(64)Die Gesuchstellerin habe sicherzustellen, dass die Wiederherstellungs- und Ersatzleis-
tungsarbeiten ftir die permanenten Rodungen inneR 7 Jahren nach Eintritt der Rechtskraft
der Plangenehmigungsverftigung und fiir die temporaren Rodungen 2 Jahre nach Ab-
schluss der Hauptarbeiten, jedoch spatestens bis 3 1. Dezember 2040, erfolgen warden.

(65)Ftir die Ersatzaufforstungen habe die Gesuchstellerin das Aufkommen einer standortge-
rechten Bestockung zur Erftillung der Waldfunktionen sicherzustellen. Sie habe wahrend
der Bauphase und der Aufwuchsphase (Kronenschluss) das Aufkommen von Konkurrenz-
vegetation wie Brombeere und invasiven gebietsfremden Pflanzen wie Goldrute, Sommer-
flieder, Riesenbarenklau etc. zu verhindern. Dies habe durch regelmassige Kontrollen bzw.
entsprechende Massnahmen zu erfolgen. Fanf Jahre nach Abschluss der Arbeiten fUr die
Ersatzaufforstungen habe die Bauherrschaft die Flachen einer Erfolgskontrolle durch den
kantonalen Forstdienst zu unterziehen. Letzterer habe festzustellen, ob die Bekampfung
der Konkurrenzvegetation und der invasiven gebietsfremden Pflanzen weiterzufiihren sei
und diesfalls ftir welche Zeitdauer. Die Gesuchstellerin habe die Genehmigungsbeh6rde
tiber den Zeitpunkt der Erfolgskontrolle und deren Ergebnis sowie allfdllige Forderungen
des kantonalen Forstdienstes in Kenntnis zu setzen. Bei Uneinigkeiten habe die Genehmi-
gungsbeh6rde nach Anh6nmg der Parteien sowie des BAFU zu entscheiden.

(66)Die Gesuchstellerin habe ftir die Umsetzung der Rodung und des Rodungsersatzes wie
auch fUr die Unterschreitung des Waldabstandes den kantonalen Forstdienst (zustandiger
Regionalforstingenieur) einzubeziehen. Die Rodungen darRen nur aufgrund forstamtlicher
Bezeichnung der Flache und Anzeichnung der Baume erfolgen.

(67)Die Gesuchstellerin habe nach Abschluss der Rodungs- und Bauarbeiten (inkl. Rodungs-
ersatz) den Regionalforstingenieur zu einer Abnahme einzuladen.

(68)Es werde darauf hingewiesen, dass der Eintritt der Rechtskraft der Verftigung durch die
Genehmigungsbeh6rde dem BAFU (Sektion LandschaRsmanagement) sowie der zustan-
digen kantonalen Stelle mitzuteilen sei.

I

7/24



Grundwasserschutz

(69) Die kantonalen Antrage (33) bis (48) seien zu berticksichtigen. Die Gesuchstellerin masse
die in Antrag (33) geforderten Unterlagen der kantonalen Fachstelle und der Genehmi-
gungsbeh6rde zuhanden des BAFU zur Prtifung eimeichen.

(70) in Erganzung nlm kantonalen Antrag (33) masse die Gesuchstellerin vor Plangenehmi-
gung nachweisen, dass der neue Transformator in der Zone SI ausschliesslich der Tank-
wasserversorgung diene.
Bodenschutz

(71) Der kantonale Antrag (5 1) sei zu berticksichtigen und der Name der beauftragten boden-
kundlichen Baubegleitung dem ANU vor Baubeginn zu melden.

(72)Die geplanten Baupisten seien mit einem Kieskoffer von mindestens 50 cm Machtigkeit
im abgewalzten Zustand zu schatten.
Belastete Standorte

(73) Die kantonalen Antrage (56) bis (59) seien umzusetzen.
Abfall

(74) Die kantonalen Antrage (40) und (41)seien zu beachten.

5. Stettungnahme des Bundesamts far Strassen (ASTRA)

Das ASTRA machte in seiner Stellungnahme vom 19. September 2025 folgende Antrage:
Historische Verkehrswege

(75)Die im Umweltbericht vom 30. April 2025 vorgeschlagenen Standardmassnahmen Kul,
Ku2 und Ku3 betreffend Historische Verkehrswege seien umzusetzen.
Langsamverkehr

(76)Die im Umweltbericht vom 30. April 2025 vorgeschlagenen Standardmassnahmen Vkl
und Vk2 betreffend Langsamverkehr seien umzusetzen.

6. Abschliessende Stellungnahme der Gesuchstetlerin

Die verschiedenen Stellungnahmen wurden der Gesuchstellerin zugestellt. Diese erklane sich
in ihrer Stellungnahme vom 3. Oktober 2025 gnmdsatzlich mit den eingegangenen Antragen
und Bemerkungen einverstanden und sicherte zu, diese in der weiteren Planung und in der Aus-
fiihrung zu beracksichtigen. Zu den Antragen (33) und (69) reichte die Gesuchstellerin die ver-
langten, angepassten Unterlagen und die erganzenden Angaben ein. Auf die angepassten Un-
terlagen und die Ausfiihrungen der Gesuchstellerin wird – soweit notwendig – in den Erwagun-
gen elllgegarlgen.

7. Replik des Kantons Graubanden

Der Kanton Graubiinden teilte der Genehmigungsbeh6rde mit E-Mail vom 9. Oktober 2025
mit, dass er die erganzenden Unterlagen zu den Eingriffen in die Grundwasserschutzzone Sl
als ausreichend erachte.

8. Replik des BAFU

Das BAFU hielt in seiner Replik vom 27. Oktober 2025 fest, dass es mit den erganzenden Un-
terlagen zu den Eingriffen in die Grundwasserschutzzone Sl ebenfalls einverstanden sei und
die Antrage (69) und (70) erftillt seien. Weiter stellte das BAFU folgenden Antrag:

Entwasserung

(77) Die Gesuchstellerin masse der kantonalen Fachstelle vor Baubeginn die geforderten Un-
terlagen zur Wasserversorgung und Abwasserentsorgung zur Kenntnisnahme eimeichen.

Auf die AusfUhrungen des BAFU wird soweit n6tig in den Erwagungen eingegangen.
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9. Beurteilung der Genehmigungsbeh6rde

a. Umweltbaubegleitung

Die Gesuchstellerin sieht fOr die Ausftihrungsphase den Einbezug einer Umweltbaubegleitung
(UBB) vor, welche die Umsetzung der im Projektdossier beschriebenen Umweltschutzmass-
nahmen sicherstellen wird.

Der Kanton stellte in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 verschiedene Antrage (30)
bis (32)

Der Einbezug einer UBB gewahrleistet eine gesetzeskonforme und fachgerechte Umsetzung.
Die sachgerechten Antrage (30) bis (32) werden sirmgemass gutgeheissen und als Auflagen
iibernommen. Demnach hat die UBB sicherzustellen, dass die im Projektdossier beschriebenen
Schutz-, Wiederherstellungs- und Ersatzmassnahmen umgesetzt sowie die nachfolgenden bau-
spezifischen Auflagen eingehalten werden. Die ausftihrenden Bauunternehmen sind tiber Auf-
lagen, Massnahmea und den Inhalt von Merkblattern explizit in Kenntnis zu setzen. Vor Bau-
beginn ist dem ANU ein Pflichtenheft mit durchnummerierten Massnahmen aus dem Umwelt-
bericht und den hier verfagten Auflagen zur Kenntnisnahme einzureichen. Der Schlussbericht
der UBB ist der Genehmigungsbeh6rde zuhanden des BAFU zur Beurteilung und des ANU zur
Kenntnisnahme bis spatestens drei Monate nach Bauabschluss einzureichen. Der Bericht ist in
den Abschlussbericht der Gesuchstellerin zu integderen und hat eine Beschreibung des Bauab-
laufs und der definitiv umgesetzten Schutz-, Wiederherstellungs- und Ersatzmassnahmen zu
enthalten. Die UBB hat Weisungsbefugnis gegentiber den Bauunternehmungen.
b. Natur und Landschaft

Gemass Gesuchsunterlagen befindet sich das Grtlndwasserpumpwerk am Rande des Bereichs B
(Nahrstoffpufferzone und engerer Landlebensraum angrenzend an das Fortpflanzungsgewas-
ser) des Amphibienlaichgebiets von nationaler Bedeutung «Tola» (AM-570).
Amphibien sind nach Art. 20 Abs. 2 und Anhang 3 der Natur- und Heimatschutzverordnung
(NHV; SR 451.1) geschatzt. Nach Art. 6 Abs. 1 der Verordnung aber den Schutz der Amphi-
bienlaichgebiete von nationaler Bedeutung (AlgV; SR 451.34) sind ortsfeste Objekte tInge-
schmalert zu erhalten. Nach Art. 7 Abs. 1 AlgV ist ein Abweichen vom Schutzziel ortsfester
Objekte nur zulassig fiir standortgebundene Vorhaben, die einem tiberwiegenden 6ffentlichen
Interesse von ebenfalls nationaler Bedeutung dienen.

Die Sanienmg des Grundwasserpumpwerks bzw. der Bau der neuen Wasserleitungen nndet
aufgrund der heutigen Lage des Grundwasserpumpwerks zwangslaufig innerhalb der Puffer-
zone B statt. Far die Bauphase wurden in den Gesuchsunterlagen konkrete Schutzmassnahmen
festgelegt. Der Kanton und das BAFU stimmten den Eingriffen unter Auflagen zu. Die UBB
habe sicherzustellen, dass keine seltenen oder geschtitzten Aden zu Schaden kamen und dass
die temporar beanspruchten Flachen vollstandig wiederhergestellt warden (49). Allfdllige Ar-
tensehutzmassnahmen sowie alle Eingriffe im Bereich von Biotopflachen wie auch die Wie-
derherstellung seien im UBB-Bericht zu dokumentieren (50). Das BAFU beantragte in seiner
Stellungnahme vom 11. September 2025, dass die Massnahmen zum Schutz der Amphibien in
das UBB-Pflichtenheft aufzunehmen seien. Falls Amphibien vor den baulichen Eingriffen vor-
gefunden warden, seien die Massnahmen zu prazisieren und mit der kantonalen Fachstelle und
der Karch (infofauna) abzustimmen (60).

Da die Antrage sachgerecht sind und sich die Gesuchstellerin in ihrer Stellungnahme vom
3. Oktober 2025 mit samtlichen Antragen einverstanden erklarte, werden sie gutgeheissen und
als Auflagen im Entscheid tibernommen.
Die Standortgebundenheit ist aufgnmd des bereits bestehenden Bauwerks gegeben und wurde
denn auch in der Anh6rung von keiner Beh6rde bestritten. Das Vorhaben umfasst die Sanierung
der Wasserversorgung des militarischen Schiessplatzes St. Luzisteig und steht somit im tiber-
wiegenden 6ffentlichen Interesse.
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Nach dem Dargelegten stellt die Genehmigungsbeh6rde fest, dass durch das Vorhaben das Am-
phibienlaichgebiet von nationaler Bedeutung nicht beeintrachtigt wird und unter Auflagen den
einschlagigen Bestimmungen zum Amphibienschutz entspricht.
c. Wald

Rodung

Jede dauernde und vorabergehende Zweckentfremdung von Waldboden gilt als Rodung im
Sinne des Waldgesetzes (WaG, SR 921.0). Rodungen sind nach Art. 5 Abs. 1 WaG gnmdsatz-
lich verboten. Ausnahmebewilligungen k6nnen nur unter bestimmten Voraussetzungen erteilt
werden (Bediirfnisnachweis, Standortgebundenheit, sachliche Erftillung der raumplanerischen
Voraussetzungen, keine Gefahrdung der Umwelt und Berticksichtigung von Natur- und Hei-
matschutz). Uberdies sind Rodungsbewilligungen zu befristen (Art. 5 Abs. 5 WaG).
Aus waldrechtlicher Sicht bedarf das Vorhaben im Waldareal einer tempor&en Rodung fUr die
Bauphase im Umfang von insgesamt 10’920 m2 sowie einer dennitiven Rodung fEr die Erwei-
terung des Grundwasserpumpwerkes im Umfang von 95 m2.
Der Kanton und das BAFU erachteten die VoraussetzLmgen fiir die Rodung als gegeben und
stimmten ihr unter Auflagen zu. Ihre Antrage (3-5, 7, 8, 10-13 und 61-68) stellen eine geset-
zeskonforme Umsetzung sowie eine Koordination mit dem kantonalen Forstdienst sicher. Die
Gesuchstellerin war gemass Stellungnahme vom 3. Oktober 2025 mit samtlichen Forderungen
einverstanden. Da die Antrage sachgerecht und keine Einwande ersichtlich sind, werden diese
gutgeheissen und sirmgemass als Auflagen im Entscheid abernommen. Demnach haben die
Wiederherstellungs- und Ersatzleistungsarbeiten fiR die definitiven Rodungen innert 7 Jahren
nach Eintritt der Rechtskraft der PlangenehmigungsverfUgung und fUr die temporaren Rodun-
gen 2 Jahre nach Abschluss der Hauptarbeiten, jedoch spatestens bis 31. Dezember 2040, zu
erfolgen. Die Rodungs- und Bauarbeiten haben unter gr6sstm6glicher Schonung des Waldes
ausserhalb der Rodungsflache zu erfolgen. Es ist insbesondere untersagt, darin Baubaracken zu
enichten sowie Aushub, Fahrzeuge und Materialien aller Art zu deponieren. Der angrenzende
Wald ist durch geeignete Massnahmen vor Schaden durch Bauarbeiten zu schtitzen.' FOr die
Umsetzung der Rodung und des Rodungsersatzes ist der kantonale Forstdienst (zustandiger Re-
gionalforstingenieur) einzubeziehen. Die Rodungen dtirfen nur aufgrund forstamtlicher Be-
zeichnung der Flache und Anzeichnung der Baume erfolgen. Nach Abschluss der Rodungs-
und Bauarbeiten (inkl. Rodungsersatz) ist der Regionalforstingenieur zu einer Abnahme einzu-
laden. Bei Verlegung der Leitung im Bankett ist der Aushub m6glichst auf der Waldstrasse und
nicht im Waldbestand zu deponieren. Die durch den Leitungsgraben beanspruchte Walden
schliessung ist gemass Anleitung des lokalen Forstdienstes wiederherzustellen und abnehmen
zu lassen. FOr die Ersatzaufforstungen ist das Aufkommen einer standortgerechten Bestockung
zur ErRillung der Waldfunktionen sicherzustellen. wahrend der Bauphase und der Aufwuchs-
phase (Kronenschluss) ist das Aufkommen von Konkurrenzvegetation wie Brombeere und in-
vasiven gebietsfremden Pflanzen wie Goldrute, Sommerflieder, Riesenbarenklau etc. zu ver-
hindern. Dies hat durch regelmassige Kontrollen bzw. entsprechende Massnahmen zu erfolgen.
Fiinf Jahre nach Abschluss der Arbeiten fUr die Ersatzaufforstungen hat die Bauhenschaft die
Flachen einer Erfolgskontrolle durch den kantonalen Forstdienst zu unterziehen. Letzterer hat
festzustellen, ob die Bekampfung der Konkurrenzvegetation und der invasiven gebietsfremden
Pflanzen weiterzufUhren ist und diesfalls fiir welche Zeitdauer. Die Genehmigungsbeh6rde ist
tiber den Zeitpunkt der Erfolgskontrolle und deren Ergebnis sowie allfallige Fordenmgen des
kantonalen Forstdienstes in Kermtnis zu setzen. Bei Uneinigkeiten entscheidet die Genehmi-
gungsbeh6rde nach Anh6rung der Parteien sowie des BAFU.

Die kantonalen Antrage (6) und (9) zur Sicherstellung der Finanzierung fDr den Rodungsersatz
werden abgewiesen. Mit der Plangenehmigung wird die Gesuchstellerin verpflichtet, den Ro-
dungsersatz voramehmen, dessen Finanzierung im Projektkredit vorgesehen ist. Eine Auflage
zur Sicherstellung der Finanzienmg ist gegentiber dem Bund nicht notwendig. Damit wird
gleichzeitig Antrag (62) des BAFU entsprochen, wonach die kantonalen Antrage (3 , 9, 11 und
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13) zu berticksichtigen seien, weshalb dieser als gegenstandslos abschdeben wird. Der kanto-
nale Antrag (2), wonach die in den Gesuchsunterlagen beschriebenen Massnahmen zum Brut-
vogelschutz bei den Rodungsarbeiten zu beachten seien, wird als gegenstandslos abgeschrie-
ben, da mit der Plangenehmigung die Gesuchsunterlagen verbindlich werden.
Das BAFU wies in seiner Stellungnahme darauf hin, dass der Eintritt der Rechtskraft der Ver-
ftigung dem BAFU und dem Kanton mitzuteilen sei. Die Plangenehmigung wird rechtskraftig,
sofern innert der 30-tagigen Rechtsmittelfdst keine Beschwerde beim Bundesverwaltungsge-
richt eingeht. Die Genehmigungsbeh6rde nimmt den Hinweis (68) zur Kenntnis und lasst es der
Gesuchstellerin offen, den Eintritt der Rechtskraft den genannten Stellen zu melden. Eine Auf-
lage ist nicht erforderlich.
Ferner beantragte das BAFU, die Seite 4 des Rodungsformulars vom Kanton unterschreiben zu
lassen und der Genehmigungsbeh6rde zuhanden des BAFU nachzuliefern (61). Die Gesuch-
stellerin hat das vom Kanton unterschriebene Rodungsgesuch am 21. Oktober 2025 nachge-
reicht. Die GenehmigurIgsbeh6rde iibermittelte es dem BAFU am gleichen Tag zu seinen Ak-
ten. Antrag (61)wurde entsprochen, womb er als gegenstandslos abgeschdeben wird.
Die Standortgebundenheit sowie der Bedtirfnisnachweis sind unbestritten. Die Genehmigungs-
beh6rde stellt fest, dass die Voraussetztmgen nach Art. 5 WaG erftillt sind. Da das Vorhaben
unter Auflagen die Walderhaltung und Waldbewirtschaftung nicht nachhaltig beeintrachtigt
und das Vorhaben standortgebunden ist, werden die temporare Rodung sowie die definitive
Rodung als zulassig beurteilt. Die beantragte temporare Rodung im Umfang von 10’920 m2 und
die definitive Rodung im Umfang von 95 m2 werden unter Aunagen bewilligt. Die Rodung
bzw. vorabergehende Zweckentfremdung des Waldareals darferst durchgeftihrt werden, wenn
die Plangenehmigungsvernigung rechtskraftig ist.

Unterschreitung des Waldabstands
Bauten und Anlagen in Waldesnahe sind nur zulassig, wenn sie die Erhaltung, Pflege und Nut-
zung des Waldes nicht beeintrachtigen. Der angemessene Mindestabstand von Bauten zum
Waldrand wird von den Kantonen vorgeschrieben (Art. 17 Abs. 1 und 2 WaG). Aus wichtigen
Grtinden k6nnen die zustandigen Beh6rden nach Art. 17 Abs. 3 WaG die Unterschreitung des
Mindestabstands unter Auflagen und Bedingungen bewilligen.
Der Waldabstand betragt im Kanton Graubtinden 10 m. Dieser Abstand wird mit dem Vorhaben
nicht eingehalten.
Der Kanton ausserte sich in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 nicht zur Unterschrei-
tung des Waldabstands. Das BAFU stimmte der Unterschreitung des Waldabstands mit Stel-
lungnahme vom 11. September 2025 unter Auflagen zu (63, 66). Die Antrage sind sachgerecht
und werden gutgeheissen. Es ergehen die entsprechenden Auflagen im Entscheid.
Nach dem Gesagten stellt die Genehmigungsbeh6rde fest, dass die Voraussetzungen zur Ertei-
lung der Ausrlahmebewilligung nach Art. 17 Abs. 3 WaG far die Unterschreitung des Mindest-
abstands zum Wald erf\illt sind. Die AusnahmebewilligurIg wird unter Auflagen erteilt.

d. Neophytenbekampfung
Nach Art. 15 Abs. 3 der Freisetzungsverordnung (FrSV; SR 814.911) muss abgetragener Bo-
den, der mit invasiven gebietsfremden Organismen nach Anhang 2 belastet ist, am Entnahmeort
verwertet oder so entsorgt werden, dass eine Weiterverbreitung dieser Organismen ausge-
schlossen ist.

Der Kanton stellte diverse Antrage zur Neophytenbekampfung Und zur Koordination mir der
kommunalen Ansprechperson ftir invasive Neophyten (52-55). Die sachgerechten Antrage ge-
wahren eine fachgerechte und rechtskonforme Umsetzung. Sie werden deshalb gutgeheissen
und als Auflagen im Entscheid tibernommen.
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e. Grundwasserschutz

Wer in besonders gefdhrdeten Bereichen (Art. 29 Abs. 1) sowie in Grundwasserschutzzonen
und -arealen Anlagen erstellt oder andert, muss gesttitzt auf Art. 3 IAbs. 1 der Gewasserschutz-
verordnung (GSchV; SR 814.201) die nach den Umstanden gebotenen Massnahmen zum
Schutz der Gewasser treffen. In der Zone Sl sind nur bauliche Eingriffe und andere Tatigkeiten
zulassig, welche der Trinkwassernutzung dienen (Anhang 4 Ziff. 223 GSchV). In einer Schutz-
zone S2 ist das Erstellen von Anlagen nicht zulassig. Die zustandige Beh6rde kann Ausnahmen
gestatten, sofern wichtige Grande vorliegen (d. h. wenn das 6ffentliche Interesse an der Anlage
mindestens gleich gross ist wiejenes am Schutz des Grundwassers und wenn der Standort auf-
gnmd des Zwecks der Anlage zwingend vorgegeben ist) und wenn gleichzeitig jede Gefahr-
dung der Trinkwassernutamg ausgeschlossen werden kann (Anhang 4 Ziff. 222 Abs. 1 Bst. a
GSchV). In einer Grundwasserschutzzone S3 darf die schtitzende Uberdeckung (Boden und
Deckschicht) nicht nachteilig vermindert werden (Anhang 4 Ziff. 221 Abs. 1 Bst. d GSchV).
Zudem sind nach Anhang 4 Zif£ 221 Abs. 1 Bst. b Einbauten, die das Speichervolumen oder
den Durchflussquerschnitt des Grundwasserleiters veningern, nicht zulassig. Die Beh6rde kann
aus wichtigen Grtinden Ausnahmen gestatten, wenn eine Gefdhrdung der Trinkwassernutzung
ausgeschlossen werden kann.

Die Sanierungsarbeiten des Grundwasserpumpwerks «Mtihle» und der Quellfassung «Glegg-
tobel» tangieren die Grundwasserschutzzonen Sl bis S3. Das alte Trafogebaude in der Grund-
wasserschutzzone Sl wird zurackgebaut. Im Gewasserschutzbereich A, sind keine Einbauten
unter dem mittleren Grundwasserspiegel vorgesehen.
Gemass Gesuchsunterlagen sind mehrere Massnahmen innerhalb der Grundwasserschutzzonen
aIm Schutz der Trinkwassernutzung vorgesehen. Dmu geh6ren unter anderem die Ausserbe-
triebnahme des Grundwasserpumpwerks «Mtihle» wahrend der Bauphase, die UberprQfung der
Grundwasserqualitat vor und nach Abschluss der Bauarbeiten sowie der RQckbau des alten
Trafogebaudes in der Grundwasserschutzzone Sl. Die kantonalen Antrage arm Grundwasser-
schutz (34, 35, 37 bis 45) stellen eine gesetzeskonforme und fachgerechte Umsetzung sicher.
Da sich die Gesuchstellerin in ihrer Stellungnahme vom 3. Oktober 2025 mit samtlichen For-
derungen einverstanden erklarte und die Antrage sachgerecht sind, werde diese gutgeheissen
und als Auflagen im Entscheid tibernommen. Antrag (36), wonach die empfohlenen Massnah-
men gemass hydrogeologischem BeHcht vom 7. April 2025 einzuhalten seien, wird als gegen-
standslos abgeschrieben, da die Gesuchsunterlagen mit der Plangenehmigung verbindlich wer-
den und keine zusatzliche Auflage erforderlich ist.
Weiter bemangelte der Kanton in seiner Stellungnahme, dass aus den Unterlagen nicht ermittelt
werden k6nne, ob bei der Erweiterung des Pumpwerkgebaudes «Miihle» das Grundwasser tan-
gien werde. In den Planunterlagen warden die Angaben zu den absoluten H6henkoten fehlen.
Auch zur geplanten Trafostation in der Zone Sl warden Informationen fehlen, welche vor Plan-
genehmigung der Genehmigullgsbeh6rde zur PrOfung und dem ANU zur Kenntnisnahme zu-
zustellen seien. Der Kanton beantragte daher, vor der Erteilung der Plangenehmigung die fol-
genden Unterlagen der Genehmigungsbeh6rde zur Prafung und dem ANU zur Kenntnisnahme
zuzustellen (33):

Beim Installationsplan «Grundriss und Schnitte » des Gnrndwasserpumpwerks «Mahle»
seien die absoluten H6henkoten anzugeben, um beurteilen zu k6nnen, ob ein Einbau
unter den Grundwasserhochstand erfolge. Sollte ein Einbau ins Grundwasser erfolgen,
sei ein Wasserhaltungskonzept nachzureichen. Aus dem Wasserhaltungskonzept mass-
ten im Minimum das geplante Verfahren (Art der Ausftihrung der Baugrube, offene
Wasserhaltung, Filterbrunnen etc.), die Position allfdlliger Brunnen/Pumpensiimpfe, die
zu erwartende Wassermenge (Pumpleistung) sowie die Art der Vorbehandlungen (Ab-
setzbecken evtl. Neutralisierung) inklusive Dimensionierung sowie die vorgesehene
Einleitung/Versickerung inkl. Angaben der Einleitstelle bzw. Versickerungsstandort
hervorgingen.
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Plane und Schnitte zu den geplanten Sanierungen bei der Quellfassung «Gleggtobel»
selen zu erganzen.
Die Trafostation sei gemass den obigen Ausftihrungen als Trockentransformatoren aus-
zubilden. Es seien entsprechende Plane als Projektbestandteil einzureichen.

Das BAFU verlangte in Erganzung zum kantonalen Antrag (33), dass die Gesuchstellerin vor
Plangenehmigung nachzuweisen habe, dass der nelre Transformator in der Zone S 1 ausschliess-
lich der Trinkwasserversorgung diene (70). Zudem seien die kantonalen Antrage (33) bis (48)
zu berticksichtigen. Die Gesuchstellerin masse die in Antrag (33) geforderten Unterlagen der
kantonalen Fachstelle und der GenehmigurIgsbeh6rde zuhanden des BAFU einreichen (69).
Die Gesuchstellerin unterbreitete der Genehmigungsbeh6rde die geforderten Unterlagen ge-
meinsam mit ihrer Stellungnahme vom 3. Oktober 2025. Zu Antrag (70) hielt sie fest, dass
keine neue Trafostation erstellt werde. Das Grundwasserpumpwerk sei schon heute an der Tra-
fostation angeschlossen und versorge weitere Abnehmer. Vielmehr miisste die elektrische Er-
schliessung zur Trafostation neu erstellt werden. Die Trafostation selbst sei nicht im Eigentum
des VBS und nicht Bestandteil des Bauprojekts. Der Kanton teilte der Genehmigungsbeh6rde
mit E-Mail vom 9. Oktober 2025 mit, dass er mit den nachgereichten Unterlagen einverstanden
sei. Das BAFU teilte in seiner Replik vom 27. Oktober 2025 mit, dass es mit den Unterlagen
und Ausftihrungen der Gesuchstellerin einverstanden sei und die Antrage (33) und (70) damit
erftillt seien. Die Antrage (33) und (70) werden als gegenstandslos abgeschrieben.
Ferner beantragte der Kanton zur Einhaltung der Trinkwasserqualitat, dass die anerkannten Re-
geln der Technik einzuhalten seien (16). Von der Gesuchstellerin wird eine gesetzeskonforme
Umsetzung vorausgesetzt. Durch den Beizug eines hydrogeologischen FachbQros ist dies si-
chergestellt. Es ist nicht Sinn und Zweck von Auflagen, gesetzliche Bestimmungen und darauf
basierende Merkblatter und verbindliche Normen zu wiederholen. Auflagen hierzu sind nicht
erforderlich, weshalb Antrag (16) als gegenstandslos abgeschrieben wird.
Gemass Gesuchsunterlagen erfolgen innerhalb der Grundwasserschutzzone S3 keine Einbauten
unterhalb des maximalen Grundwasserspiegels. Das Vorhaben ftihrt auch zu keiner nachteili-
gen Verminderung der schiitzenden Uberdeckung. Die Eingriffe in der Grundwasserschutzzone
S3 sind somit zulassig und es ist keine Ausnahmebewilligullg n6tig. Hingegen ben6tigt das
Erstellen von Anlagen irmerhalb einer Grundwasserschutzzone S2 eine Ausnahmebewilligung
nach Anhang 4 Ziff. 222 Abs. 1 Bst. a GSchV.
FOr die Erteilung einer Bewilligung nach Anhang 4 Ziff. 222 Abs. 1 Bst. a GSchV mtissen nebst
dem Ausschluss der Gefdhrdung der Trinkwassernutzung wichtige Grande vorliegen. Wichtige
Grande liegen vor, wenn das 6ffentliche Interesse an der Anlage mindestens gleich gross ist
wie jenes am Schutz des Grundwassers und wenn der Standort in der Zone S2 aufgrund des
Zwecks der Anlage zwingend ist. Ein wichtiger Grund liegt vor, wenn ein begrQndbarer und
nachvollziehbarer Sachzwang fUr die Emichtung oder Beibehaltung der Anlage besteht, welcher
starker gewichtet wird als die Anliegen des Gnmdwasserschutzes und der Trinkwasserversor-
gung. Die Anliegen des Grundwasserschutzes werden dabei stark gewichtet (Urteil
1 C 456/2016 des Bundesgerichts vom 30. Mai 2017, E. 2.7). Wirtschaftliche Grande oder Nut-
zungsinteressen rechtfertigen aus Sicht des Grundwasserschutzes keine Ausnahmen (vgl. Weg-
leitung Grundwasserschutz, S. 59, BAFU 2004). Die relevanten 6ffentlichen Interessen miissen
durch die Gesuchstellerin aufgezeigt und im Anschluss durch die Entscheidbeh6rde beurteilt
werden (vgl. Urteil IC 690/2021 des Bundesgerichts vom 12. September 2023, E. 3.2.1).
Das Vorhaben umfasst die Sanierung einer bestehenden Trinkwasserfassung. Bei einer solchen
ergibt sich die Standortgebundenheit aus dem Zweck der Anlage selbst. Folglich ist auch die
Standortgebundenheit der Wasserleitungen innerhalb der Gnmdwasserschutzzone S2 unbestrit-
ten. Das 6ffentliche Interesse an der Sanienmg einer bestehenden Trinkwasserfassung liegt im
Erhalt der Trinkwasserversorgung. Dieses Interesse ist somit mindestens gleichwertig wiejenes
am Grundwasserschutz selbst. zumal dieser durch das Vorhaben verbessert wird. Eine Gefahr-
dung der Trinkwassernutzung karIn unter Auflagen ausgeschlossen werden. Damit liegt ein
wichtiger Grund im Sinne von Anhang 4 Ziff. 222 Abs. 1 Bst. a GSchV vor. 13/24



Die Sanierung der Wasserversorgung dient dem Erhalt der Trinkwassernutztmg, womit auch
die Anforderungen nach Anhang 4 Ziff. 223 GSchV ftir bauliche Eingriffe innerhalb der Grund-
wasserschutzzone Sl erftillt sind.

Abschliessend stellt die Genehmigullgsbeh6rde fest, dass das Vorhaben die gewasserschutz-
rechtlichen Anfordenmgen erfiillt und die Eingriffe in die Grundwasserschutzzonen Sl bis S3
zulassig sind. Die Voraussetzungen ftir die Erteilung der Ausnahmebewilligullg nach Anhang 4
Ziff. 222 Abs. 1 Bst. a GSchV fDr das Erstellen von Anlagen in der Grundwasserschutzzone S2
sind erfiillt. Die gewasserschutzrechtliche Ausnahmebewilligullg wird somit erteilt.

f Entwassenmg
Nach Art. 6 des Gewasserschutzgesetzes (GSchG; SR 814.20) ist es verboten, Stoffe, die Was-
ser verumeinigen k6nnen, mittelbar oder unmittelbar in ein Gewasser einzubringen oder sie
versickern zu lassen. Verschmutztes Abwasser muss nach Art. 7 Abs. 1 GSchG behandelt wer-
den. Man darf es nur mit Bewilligung der kantonalen Beh6rde in ein Gewasser einleiten oder
versickern lassen. Nach Art. 11 GSchG muss das verschmutzte Abwasser im Bereich 6ffentli-
cher Kanalisationen in die Kanalisation eingeleitet werden. Nach Art. 7 Abs. 2 GSchG ist nicht
verschmutztes Abwasser nach den Anordnungen der kantonalen Beh6rde versickern zu lassen.
Erlauben die 6rtlichen Verhaltnisse dies nicht, so karIn es in ein oberirdisches Gewasser einge-
leitet werden; dabei sind nach M6glichkeit Rackhaltemassnahmen zu treffen, damit das Wasser
bei grossem Anfall gleichmassig abfliessen kann.
Der Kanton monierte in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025, dass in den Gesuchsun-
terlagen nicht ersichtlich sei, wie mit dem anfallenden Schmutzwasser im Reservoir «Steigwie-
sen» umgegangen werde bzw. wohin die Bodenlaufe entwassert warden und ob beispielsweise
ein Lavabo eingebaut werde. Der Kanton beantragte daher, dass Abwasser, die Desinfektions-
oder Reinigungsmittel enthalten warden, gesammelt, abgepumpt und in eine Abwassereini-
gungsanlage (ARA) tiberfUhrt oder direkt in die 6ffentliche Kanalisation abgeleitet werden. Die
Leitungen seien so anzuordnen, dass das Abwasser keinesfalls in die Entnahme- oder Uberlauf-
leitung fliessen k6nne (46). Sei ein Lavabo geplant, sei das anfallende Wasser in einem separa-
ten Behalter aufzufangen und in eine ARA zu tiberftihren oder direkt in die 6ffentliche Kanali-
sation abzuleiten (47). Der Genehmigungsbeh6rde seien die detaillierten Angaben (Plane) in
Bezug auf die Entwasserung zur PrtifLmg und dem ANU zur Kenntnisnahme zuzustellen (48).
Auch das BAFU verlangte in seiner Replik vom 27. Oktober 2025, dass die angepassten Plane
vor Baubeginn dem Kanton einzureichen seien (77).
Die Gesuchstellerin hielt auf Nachfrage der Genehmigungsbehdrde fest, dass beim Reservoir
«Steigwiesen» keine Veranderungen in der bestehenden Entwasserung stattfanden und auch
kein neues Lavabo erstellt wade, da bereits in Kammer 3 ein Lavabo bestehe. Hingegen werde
beim Gnmdwasserpumpwerk «Miihle» eine betriebliche L6sung fUr das neue Lavabo ange-
strebt und diese an die bestehende Bodenablaufentwasserung angehangt werde. Das Wasser aus
dem Bodenablaufwerde im Pumpensumpf aufgefangen und mittels Pumpe dem Versickenmgs-
becken ausserhalb der Grundwasserschutzzonen Sl bis S3 zugefiihrt. Somit sei gewahrleistet,
dass das « Abwasser» aus der Uberlaufleitung nicht in den Entnahmebereich fliessen k6nne.
Das Versickenmgsbecken befinde sich am Ende der Zustr6mrichtung vom Grundwasserleiter.
Es warden keine wasser- und umweltgefahrdenden Stoffe eingesetzt. Dies wird mit einge-
schranktem Zugang fDr den Brunnenmeister sowie einer Beschilderung sichergestellt. Zudem
warden die geplanten Arbeiten bei der Quellfassung «Gleggtobel» lediglich Anpassungen an
einem Einstiegsschacht umfassen. Der Einstieg werde von DN600 auf DN800 vergr6ssert, mit
einem Bnmnenstubendeckel versehen und arm Schutz vor Steinschlag mit einem Metallrost
abgedeckt. Die Umsetzung erfolge in Handarbeit ohne Maschineneinsatz. Die Gesuchstellerin
werde die Detailplane zum Grurldwasserpumpwerk «Mtihle», zur Quellfassung «Gleggtobel»
und arm Reservoir «Steigwiesen» erarbeiten und der Genehmigungsbeh6rde sowie dem AFU
vor Baubeginn zustellen.

14/24



Far die (Jenehmigungsbeh6rde sind die Ausfiihnmgen der Gesuchstellerin nachvollziehbar und
plausibel. Beim Reservoir «Steigwiesen» ist keine Anderung an der Entwasserungssituation
vorgesehen. Beim Gnmdwasserpumpwerk «Miihle» karIn mit dem eingeschrankten Zugang fiir
den Brunnenmeister als ausgewiesene Fachperson sowie einer Beschilderung davon ausgegan-
gen werden, dass keine wasser- und umweltgefdhrdenden Stoffe verwendet werden. Dies wird
mit einer Auflage sichergestellt. Die kantonalen Ant age (46) und (47) ertibrigen sich soma und
werden als gegenstandslos abgeschrieben. Da die Arbeiten von einer hydrogeologischen Fach-
person begleitet werden, k6rmen die Detailplane vor Baubeginn eingereicht werden. Das BAFU
stimmte diesem Vorgehen in seiner Replik vom 27. Oktober 2025 explizit zu. Antrag (48) wird
folglich insofern gutgeheissen, als dass die Detailplane zum Grundwasserpumpwerk «Miihle»,
zur Quellfassung «Gleggtobel» und zum Reservoir «Steigwiesen» der Genehmigungsbeh6rde
und dem AFU vor Baubeginn zur Kenntnisnahme einzureichen sind. Antrag (77) wurde somit
entsprochen, womit dieser als gegenstandslos abzuschreiben ist.

g. Wassernutzung
Der Kanton wies in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 darauf hin, Massnahmen zu
untersuchen, damit eine allfallige zukanftige Nutzung der Wasserkraft nicht verhindert werde.
Insbesondere seien zuktinftige Druckleitungen so zu erstellen, dass eine Wasserkraftnutzung
potenziell erleichtert werde (1).
Das Vorhaben umfasst die Sanierung der bestehenden Wasserversorgung des militarischen
Schiessplatzes Luzisteig. Eine Wasserkraftnutzung ist weder Gegenstand des Vorhabens noch
wird eine solche durch das Vorhaben erschwert. Gemass Stellungnahme der Gesuchstellerin
vom 3. Oktober 2025 wurde eine Wasserkraftnutzung vorgangig mittels einer Machbarkeits-
prnfung geprOft und mangels Wirtschaftlichkeit verworfen. Eine Auflage erabrigt siGh.
h. Bodenschutz

Nach Art. 18 VVEA ist abgetragener Ober- und Unterboden m6glichst vollstandig zu verwer-
ten, wenn er sich aufgrund seiner Eigenschaften fDr die vorgesehene Verwertung eignet, die
Richtwerte nach den Anhangen I und 2 der Verordnung tiber Belastungen des Bodens (VBBo;
SR 814. 12) einhalt und weder Fremdstoffe noch invasive gebietsfremde Organismen enthalt.
Bei der Verwertung ist mit dem Ober- und Unterboden gemass Art. 6 und 7 VBBo umzugehen.
Wer Boden abtragt, muss damit so umgehen, dass dieser wieder aIs Boden verwendet werden
kann, insbesondere mtissen Ober- und Unterboden getrennt abgetragen und gelagert werden
(Art. 7 Abs. I VBBo). Nach Art. 6 VBBo muss, wer Anlagen erstellt, den Boden bewirtschaftet
oder anders beansprucht, unter BerOcksichtigung der physikalischen Eigenschaften und der
Feuchtigkeit des Bodens Fahrzeuge, Maschinen und Gerate so auswahlen und einsetzen, dass
Verdichtungen und andere Strukturveranderungen des Bodens vermieden werden, welche die
Bodenfruchtbarkeit langfristig gefdhrden.
Die Eingriffe in den Boden sind umfangreich und bedtirfen einer sorgfdltigen Planung und Re-
alisierung. In den Gesuchunterlagen sind diverse Massnahmen zum Bodenschutz definiert und
der Einbezug einer bodenkundlichen Baubegleitung (BBB) vorgesehen, welche alle bodenre-
levanten Arbeiten inkl. Rekultivierung begleitet und iiberwacht. Insgesamt ist eine Flache von
rund 4'170 m2 betroffen und Bodenkubaturen im Umfang von 1’620 m3 werden ausgehoben
und wieder eingebracht. Die Beanspruchung des Bodens wurde im Projekt m6glichst minimiert,
indem insbesondere bestehende Infrastrukturen wie Forstwege oder landwinschaftliche Wege
benutzt werden.

Der Kanton beantragte, dass der Name der beauftragten bodenkundlichen Baubegleitung (BBB)
bzw. der Umweltbaubegleitung (UBB) dem ANU vor Baubeginn zu melden sei (51). Das
BAFU beantragte die BerQcksichtigung des kantonalen Antrags (71). Zudem beantragte das
BAFU, dass die geplanten Baupisten mit einem Kieskoffer von mindestens 50 cm Machtigkeit
im abgewalzten Zustand zu schiitten seien (72).
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Da sich die Gesuchstellerin in ihrer Stellungnahme mit den Antragen einverstanden erklarte
und diese sachgerecht sind, werden sie gutgeheissen und als Auflagen tibernommen. Antrag
(71)wurde somit entsprochen, weshalb dieser als gegenstandslos abgeschrieben wird.
Nach dem Dargelegten stellt die Genehmigungsbeh6rde fest, dass die in den Gesuchsunterlagen
beschriebenen Bodenschutzmassnahmen der gangigen Praxis entsprechen, zweckmassig sind
und die gesetzlichen Anfordenmgen nach Art. 6 und 7 VBBo erfiillen.
i. Landwirtschaft

Der Kanton wies in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 darauf hill, dass parallel zu
diesem Vorhaben ein kantonales Meliorationsprojekt «Bewassenmg Flascher Reben» in der
Plammg sei. Dies sei in den Unterlagen ersichtlich und beschrieben. Das Meliorationsprojekt
werde zu gegebener Zeit tiber das Meliorationsrecht mittels einer Verfiigung des Departements
fUr Volkswirtschaft und Soziales genehmigt. Der Kanton beantragte daher, dass die weiteren
Planungsarbeiten und die bauliche Ausftihrung der beiden Projekte zu koordinieren seien (15).
Da der Antrag sachgerecht ist und keine Einwande ersichtlich sind, wird er gutgeheissen und
als Auflage verftigt.

AbfallJ
Nach Art. 17 VVEA sind Sonderabfdlle von den tibrigen Abfdllen zu trennen und fachgerecht
zu entsorgen, Sofern mehl: aIs 200 m3 Abfall (inkl. Aushub) anfallen oder belastete Bausubstanz
zu erwarten ist, muss ein Entsorgungskonzept erarbeitet werden (Art. 16 Abs. 1 VVEA). In den
Gesuchsunterlagen sind detaillierte Angaben zum Abfall enthalten. Durch den Abbruch der be-
stehenden Bauwerke (Zwischenpumpwerk «F6reli» und Trafostation) fallen rund 110 m3 Be-
tonabbruch und ca. 560 m3 Asphaltabbruch an. Diese werden in einer Deponie B entsorgt bzw.
zu Recyclingmaterialien aufbereitet. Den Gesuchsunterlagen liegt zudem ein Schadstoffbericht
bei. Darin werden die schadstoffhaltigen Bauteile (Asbest, PCB, Ol etc.) aufgefiihrt und Hill-
weise air die Entsorgung gemacht.
Der Kanton beantragte, aIr die Auffiillung der Leitungsgraben und die Hinterfiilhmg der Bau-
gruben ausschliesslich unverschmutztes, sauberes Aushubmaterial (kein Recyclingmaterial) zu
verwenden (40). Das Aushubmaterial masse die Anforderungen nach Anhang 3 Zif£ I i. V. m.
Art. 19 Abs. 1 VVEA erftillen. Die Verwendung von Recyclingbaustoffen und Recyclingma-
terialien sei innerhalb der Grundwasserschutzzonen nicht zulassig (41). Das BAFU untersttitzte
diese Antrage (74) und wies darauf hill, dass vor Baubeginn ein Entsorgungskonzept zu erar-
beiten sei, dieses aber nicht zur Beurteilung eingereicht werden masse.
Aufgnmd der Lage in den Grundwasserschutzzonen wurden die Antrage (40) und (41)bereits
im Kapitel zum Grundwasserschutz vorsorglich gutgeheissen und als Auflagen abernommen.
Damit wurde zugleich Antrag (74) entsprochen, der als gegenstandslos abgeschieben wird.
Die Gesuchstellerin hat spatestens 4 Wochen vor Baubeginn ein detailliertes Entsorgungskon-
zept gemass VVEA-Vollzugshilfe zu erarbeiten und der Genehmigungsbeh6rde zur Kenntnis
zuzustellen. Im Entsorgungskonzept sind die Mengen, die Qualitat der Abfalle und die konkre-
ten Entsorgungsstellen (Anlage, Deponie) aufzuftihren. Die Verwertungspflicht der Abfalle ist
umzusetzen. Es ergeht eine entsprechende Auflage im Entscheid.
k. Belastete Standorte

Nach Art. 3 der Altlasten-Verordnung (AltlV; SR 814.680) dtirfen belastete Standorte durch
die Erstelhmg oder Anderung von Bauten und Anlagen nur verandert werden, wenn sie nicht
sanierungsbedtlrftig sind und durch das Vorhaben nicht sanierungsbedtirftig werden (Bst. a),
bzw. ihre spatere Sanierung durch das Vorhaben nicht wesentlich erschwert wird oder sie, so-
weit sie durch das Vorhaben verandert werden, gleichzeitig saniert werden (Bst. b).
Gemass Gesuchsunterlagen liegt innerhalb des Projektperimeters eine ehemalige Bauschuttde-
ponie (Deponie Tola, Nr. 395 1-0030), welche im kantonalen Kataster der belasteten Standorte
aIs untersuchungsbedOrRig eingetragen ist. Das Vorhaben tangiert die betroffene Parzelle ei-
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nerseits durch die neue Zuleitung nim GrundwasserpumpwerIc und andererseits durch die ge-
plante Ableitung des Sickerwassers in die vorgesehene Sickergrube. Gemass Gesuchsunterla-
gen erfolgen samtliche Bauarbeiten ausserhalb des Deponieperimeters.

Der Kanton erachtete in seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 die Anfordenmgen von
Art. 3 AltlV unter Auflagen als erfiillt, da die geplanten Eingriffe ausserhalb des Deponieperi-
meters stattfdnden bzw. eine allfdllige spatere Sanienmg durch die neuen Rohrleitungen nicht
wesentlich erschwert wtirde. Er stimmte dem Vorhaben aus Altlastensicht unter Auflagen zu.
Seine Antrage (57-59) gewahrleisten eine sichere und gesetzeskonforme Umsetzung, sind sach-
gerecht, werden deshalb gutgeheissen und als Auflagen iibernommen. Antrag (56), wonach
samtliche in den Gesuchsunterlagen vorgesehenen aItlastenrechtlichen Massnahmen umzuset-
zen seien, wird als gegenstandslos abgeschrieben, da die Gesuchsunterlagen mit der Plange-
nehmigung verbindlich werden und die Umsetzung der genehmigten Massnahmen nicht zu-
satzlich mit Auflagen sichergestellt werden muss.
1. Kantonsstrasse

Das Vorhaben tangiert eine Kantonsstrasse. Der Kanton stellte diverse Antrage zur Koordina-
tion mit dem kantonalen Tiefbauamt sowie zur technischen Ausgestaltung in Bezug auf die
Kantonsstrasse (17-29). Die Gesuchstellerin sicherte in ihrer Stellungnahme vom 3. Oktober
2025 die Umsetzung in der Ausftihrungsplanurlg zu. Da keine Einwande ersichtlich sind, wer-
den die Antrage (17) bis (26), (28) und (29) gutgeheissen und sirmgemass als Auflagen im
Entscheid aufgenommen. Antrag (27) sowie der Teilantrag (26) zur Haftung werden als Hill-
weise qualifiziert und mit der Plangenehmigung der Gesuchstellerin ausdrticklich nochmals zur
Kenntnis gebracht. Es wird daraufhingewiesen, dass der Bund als Eigenversicherer das Risiko
fUr schaden an seinen Verm6genswerten und die haftpflichtrechtlichen Folgen seiner Tatigkeit
grundsatzlich selbst tragt (Art. 50 Abs. 2 der Finanzhaushaltsverordnung, FHV; SR 611.01).
Auflagen hierzu sind nicht n6tig. Die Bauarbeiten sowie die definitive Ausgestaltung im Be-
reich der Kantonsstrasse sind im Rahmen der Ausflihrungsplanurlg mit dem kantonalen Tief-
bauamt abzustimmen. Bei Uneinigkeit entscheidet die GenehmigurIgsbeh6rde nach Anh6rung
der Parteien.

m. Historische Verkehrswege

Das Vorhaben tangiert diverse Objekte des Inventars der historischen Verkehrswege der
Schweiz (IVS): GR 1.5, historischer Verkehrsweg von nationaler Bedeutung mit Substanz,
GR 1.3.1, historischer Verkehrsweg von nationaler Bedeutung mit Substanz, GR 563.2.4, his-
torischer Verkehrsweg von regionaler Bedeutung, ohne Substanz; GR 572.1, historischer Ver-
kehrsweg von lokaler Bedeutung, ohne Substanz; GR 572.2, historischer Verkehrsweg von re-
gionaler Bedeutung, ohne Substanz; GR 573, historischer Verkehrsweg von lokaler Bedeutung
mit Substanz.

Diese Objekte verdienen nach Art. 6 Abs. 1 des Natur- und Heimatschutzgesetzes (NHG;
SR 451) die gr6sstm6gliche Schonung und sind ungeschmalert zu erhalten.

Gemass Gesuchsunterlagen wurde in einem Variantenstudium eine Linienftihrung fUr die voll-
standig erdverlegte Leitung gewahlt, welche die historische Substanz nicht tangiert. Einzig an
der Brticke am <Lochriifi» an der Steigstrasse wird die Leitung oberirdisch entlang des Bra-
ckenkordons geftihrt. Zur Beurteilung der baulichen und betrieblichen Auswirkungen des Vor-
habens auf die historischen Verkehrswege wurden gemass Gesuchsunterlagen die betroffenen
Streckenabschnitte begangen und fotografisch dokumentiert. Das ASTRA wurde als zustandige
Fachbeh6rde mm Umgang mit dem IVS vorgangig konsultiert und es wurden konkrete Schutz-
massnahmen in den Gesuchsunterlagen definiert.
Das ASTRA beantragte in seiner Stellungnahme vom 19. September 2025, die in den Gesuchs-
unterlagen vorgeschlagenen Standardmassnahmen betreffend Historische Verkehrswege um-
zusetzen (75). Mit der Plangenehmigung werden die Gesuchsunterlagen verbindlich. Eine Auf-
lage dazu ist aus Sicht der Genehmigungsbeh6rde nicht erforderlich. Antrag (75) wird deshalb
als gegenstandslos abgeschdeben. 17/24



n. Langsamverkehr
Nach Art. 10 des Bundesgesetzes tiber Fuss- und Wanderwege (FWG; SR 704) berticksichtigen
die Bundesstellen bei der Erftillung ihrer Aufgaben die Fuss- und Wanderwegnetze. Nach Art. 6
Abs. 1 Bst. b FWG ist dafilr zu sorgen, dass Wanderwege frei und m6glichst gefahrlos began-
gen werden k6rmen. Nach Art. 8 Bst. b des Bundesgesetzes tiber die Velowege (Veloweggesetz;
SR 705) ist daftir zu sorgen, dass Velowege frei und sicher befahren werden k6nnen.
Das Vorhaben tangiert divbrse Fuss-, Wander- und Velowege. Das ASTRA beantragte in seiner
Stellungnahme vom 19. September 2025, die in den Gesuchsunterlagen beschriebenen Stan-
dardmassnahmen betreffend Langsamverkehr umzusetzen (76). Auch hier weist die Genehmi-
gungsbeh6rde darauf hill, dass die Gesuchsunterlagen mit der Plangenehmigung verbindlich
werden. Eine Auflage ertibrigt sich und Antrag (76) wird als gegenstandslos abgeschdeben.

o. Naturgefahren
In seiner Stellungnahme vom 15. August 2025 hielt der Kanton fest, dass sich das Grundwas-
serpumpwerk «Mtihle» gemass aktueller Gefahrenkarte aufgrund der Uberschwemmungsge-
fahrdung in einem gelben Gefahrengebiet befinde. Der Kanton empfahl deshalb, die Einwir-
kungen des Gefahrenprozesses bei der Planung/AusRihrung des Bauvorhabens zu berticksich-
tigen (14).
Die Gesuchstellerin hat sich in ihrer Stellungnahme vom 3. Oktober 2025 nicht zur Empfehlung
geaussert. Mit der Plangenehmigung wird diese Empfehlung der Gesuchstellerin nochmals aus-
dracklich zur Kenntnis gebracht. Aus Sicht der Genehmigungsbeh6rde ist keine Auflage n6tig.

p. L&m wahrend der Bauphase
Die Baulauurichtlinie des BAFU konkretisiert die Larmschutz-verordnung (LSV; SR 814.41 )
und legt bauliche sowie betriebliche Massnahmen zur Begrenzung des Baularms fest.
Der Abstand der Baustelle zu den nachstgelegenen Gebauden mit larmempfindlicher Nutamg
betragt weniger aIs 300 m, weshalb gemass der Richtlinie fUr die Bauarbeiten Massnahmen far
den Larmschutz notwendig sind. Die Gesuchstellerin legte in den Gesuchsunterlagen in Bezug
auf die TrinkwasserIeitungen die Massnahmenstufe A und fUr die Bauarbeiten im Bereich des
Grundwasserpumpwerks die Massnahmenstufe B fest.
In der Anh6nmg sind weder vom Kanton noch vom BAFU Anmerkungen arm Baularm einge-
gangen. Die Festlegung der Massnahmenstufen ist korrekt.

q. Luftreinhaltung
Die Richtlinie zur Luftreinhaltung auf Baustellen des BAFU konkretisiert die Luftreinhalte-
Verordnung (LRV; SR 814.318.142.1) und ist auf das Bauvorhaben anwendbar. Gemass den
KHterien Richtlinie sehen die Gesuchsunterlagen die Massnahmenstufe A vor.

In der Anh6nmg sind weder vom Kanton noch vom BAFU Anmerkungen zur Luftreinhaltung
eingegangen. Die Festlegung der Massnahmenstufe A ist korrekt.

C. Ergebnis

Nach erfolgter Priifung kann festgehalten werden, dass das Vorhaben mit dem massgebenden
materiellen und formellen Recht abereinstimmt und somit die Voraussetzungen fUr die Ertei-
lung der militarischen Plangenehmigung erfiillt sind.
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und ver/Ogt demnach:

1. Plangenehmigung

Das Vorhaben von armasuisse Immobilien, Baumanagement Ost, vom 27. Mai 2025, in Sachen
Gemeinde Flasch, Schiessplatz St. Luzisteig; Sanierung Wasserversorgung
mit den nachstehenden Unterlagen:

Bauprojektdossier Flasch GR, Sanierung Wasserversorgung vom 27. Mai 2025
Umweltbericht vom 30. April 2025
Bericht Bauschadstoffuntersuchungen vom 7. September 2020
Rodungsgesuch vom 30. April 2025
Bauprojektplan Nr. 1 3 8 1 _ _ WA / 2 ___ 320 2 vom 30. September 2025 –
GWPW Mtihle, Vorprojekt, Ubersicht, 1:2'000 (revidiert)
Bauprojektplan Nr. 1 3 81 _ _ WA / 2 ___ 320 4 vom 10. April 2025 – Reservoir
Steigwiesen, Bauprojekt, Hydraulisches Schema, 1:500
Bauprojektplan Nr. 1 3 8 1 _ _ WA / 2 __ _ 32 2 1 vom 30. September 2025 –
GWPW Mtihle, Vorprojekt, Installationsplan, Grundriss und Schnitte, 1 :20/1:50 (revi-
diert)
Bauprojektplan Nr. 1 3 8 1 _ _ WA / 2 ___ 324 1 vom 30. September 2025 –
GWPW Mtihle, Bauprojekt, Situation Teil 1, 1:250 (revidiert)
Bauprojektplan Nr. 1 3 81 _ _ WA / 2 __ _ 32 4 2 vom 10. April 2025 – GWPW
Mtihle, Bauprojekt, Grabenprofile 1 bis 4, 1:20
Bauprojektplan Nr. 1 3 81 _ _ WA / 2 ___ 324 5 vom 10. April 2025 – GWPW
Mtihle, Vorprojekt, Ubersicht Landbeanspruchung, 1 :2’000
Bauprojektplan Nr. 1 3 8 1 _ _ WA / 2 _ __ 32 4 6 vom 10. April 2025 –- GWPW
Miihle, Bauprojekt, Detail Brtickenaufhangung, 1 :20/1 :100
Bauprojektplan Nr. 1 3 81 WA / 2 32 5 1 vom 10. April 2025 – Reservoir
Steigwiesen, Ubersicht, Situation, 1:500

wird im Sinne der Erwagungen unter Auflagen genehmigt ,

2 Ausnahmebewiltigung fIr die Unterschreitung des Waldabstands

Die Ausrrahmebewilligung nach Art. 17 Abs. 3 WaG fUr die Unterschreitung des Waldabstands
wird unter Auflagen erteilt.

3. Rodtmgsbewilligung

Die AusnahmebewilligurIg air die temporare Rodung im Umfang von 10’920 m2 Wald (Ge-
mein(ie: Flasch, Koordinaten: 2757430 / 1209460, Parzellen-Nr.: 5, im Eigentum der Gemeinde
Flasch, Flache: 560 m2; Gemeinde: Flasch, Koordinaten: 2757419 / 1209458, Parzellen-
Nr.: 362, im Eigentum der Schweizerischen Eidgenossenschaft, vertreten durch das VBS, ar-
masuisse, Flache: 300 m2; Gemeinde: Flasch, Koordinaten: 2758854 / 1210196, Parzellen-
Nr.: 770, im Eigentum der Gemeinde Flasch, Flache: 2’300 m2; Gemeinde: Flasch, Koordina-
ten: 2759607 / 1211249, Parzellen-Nr.: 782, im Eigentum der Gemeinde Flasch, Flache:
7'680 m2; Gemeinde: Flasch, Koordinaten: 2759672 / 1211333, Parzellen-Nr.: 737, im Eigen-
tum der Gemeinde Flasch, Flache: 80 m2) und fUr die definitive Ro(lung im Umfang von 95 m2
Wald (Gemeinde: Flasch, Koordinaten: 2759607 / 1211249, Parzellen-Nr.: 782, im Eigentum
der Gemeinde Flasch, Flache: 95 m2) und die Wiederaufforstung derselben Flache wird hiermit
erteilt

Die Rodung bzw. die Zweckentfremdung des Waldareals darferst vorgenommen werden, wenn
die Plangenehmigung rechtskraftig ist. 19/24



Die Rodung hat innerhalb von zwei Jahren nach Rechtskraft der Plangenehmigung zu erfolgen.
Die Wiederherstellungs- und Ersatzleistungsarbeiten ftir die definitiven Rodungen haben innert
7 Jahren nach Eintritt der Rechtskraft der Plangenehmigung und fUr die temporaren Rodungen
2 Jahre nach Abschluss der Hauptarbeiten, jedoch spatestens bis 31. Dezember 2040, zu erfol-
gen

4. Ausnahmebewilligung$1r das Erstelten von Anlagen innerhatb der Grundwasserschutz-
zone S2

Die Ausnahmebewilligung nach Anhang 4 Ziff. 222 Abs. 1 Bst. a GSchV ftir das Erstellen von
Anlagen innerhalb der Grundwasserschutzzone S2 wird im Sinne der Erwagungen unter Auf-
lagen erteilt.

5

a.

Auflagen

Allgemein

Der Baubeginn und die voraussichtliche Dauer der Arbeiten sind der Genehmigungsbe-
h6rde, der Gemeinde Flasch und dem kantonalen Forstdienst spatestens I Monat vor Be-
ginn der Bauarbeiten schriftlich mitzuteilen. Die Genehmigungsbeh6rde behalt sich eine
Baukontrolle vor.

Die Gesuchstellerin hat der Genehmigungsbeh6rde den Bauabschluss anzuzeigen und
gleichzeitig in einem Bericht mitzuteilen, wie die hier verfiigten Auflagen umgesetzt wor-
den sind. Der Bericht ist der Genehmigullgsbeh6rde unaufgefordert spatestens 3 Monate
nach Abschluss der Arbeiten einzureichen.

Nachtragliche Projektanpassungen sind der GenehmigurIgsbeh6rde anzuzeigen. Sie ordnet
bei wesentlichen Anpassungen ein neues Plangenehmigungsverfahren an.

Umweltbaubegleitung

FUr das Vorhaben ist eine Umweltbaubegleitung (UBB) zu beauftragen. Die UBB hat Wei-
sungsbeftwnis gegentiber den Bauunternehmungen und stellt sicher, dass die im Projekt-
dossier beschriebenen Schutz-, Wiederherstellungs- und Ersatzmassnahmen umgesetzt so-
wie die nachfolgenden bauspezifischen Auflagen eingehalten werden. Die ausftihrenden
Bauunternehmen sind tiber Auflagen, Massnahmen und den Inhalt von Merkblattern expli-
zit in Kenntnis zu setzen.

Der Schlussbericht der UBB ist der Genehmigungsbeh6rde zuhanden des BAFU bis spa-
testens 3 Monate nach Bauabschluss zur Beurteilung einzureichen. Der Bericht ist in den
Abschlussbericht der Gesuchstellerin zu integrieren und hat eine Beschreibung des Bauab-
laufs, der Schutzmassnahmen, der definitiv umgesetzten Schutz-, Wiederherstellungs- und
Ersatzmassnahmen zu enthalten.

Vor Baubeginn ist der GenehmigurIgsbeh6rde zuhanden des kantonalen Amts fiir Natur
und Umwelt (ANU) ein Pflichtenheft mit durchnummerierten Massnahmen aus dem Um-
weltbericht und den hier verftigten Auflagen zur Kenntnisnahme einzureichen.
Natur und Landschaft

Die UBB hat sicherzustellen, dass keine seltenen oder geschtitzten Aden zu Schaden korn-
men und die temporar beanspruchten Flachen vollstandig wiederhergestellt werden.
Allfallige Artenschutzmassnahmen und alle Eingdffe im Bereich von Biotopflachen wie
auch die Wiederherstellung sind im Bericht der UBB zu dokumentieren.
Die Massnahmen arm Schutz der Amphibien sind in das Pflichtenheft der UBB aufzuneh-
men. Falls Amphibien vor den baulichen Eingriffen vorgefunden werden, sind die Mass-
nahmen zu prazisieren und mit der kantonalen Fachstelle und der Karch (infofauna) abzu-
stimmen

b.

C.
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h
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Wald

Die Bauarbeiten im Zusammenhang mit der Rodung und mit der Unterschreitung des
Waldabstands haben unter gr6sstm6glicher Schonung des Waldes ausserhalb der Rodungs-
flache zu erfolgen. Es ist insbesondere untersagt, darin Baubaracken zu enichten sowie
Aushub, Fahrzeuge und Materialien aller Art zu deponieren.
Der angrenzende Wald ist durch geeignete Massnahmen vor schaden durch Bauarbeiten
zu schtitzen.

Far die Umsetzung der Ro(lung, des Rodungsersatzes und der Unterschreitung des Wald-
abstands ist der kantonale Forstdienst (zustandiger Regionalforstingenieur) einzubeziehen.
Die Rodungen dtirfen nur nach forstamtlicher Bezeichnung der Flache und Anzeichnung
der Baume erfolgen.
Nach Abschluss der Ro(lungs- und Bauarbeiten (inkl. Rodungsersatz) ist der Regional-
forstingenieur zu einer Abnahme einzuladen.
Bei Verlegung der Leitung im BankeR ist der Aushub m6glichst auf der Waldstrasse und
nicht im Waldbestand zu deponieren. Die durch den Leitungsgraben beanspruchte Walder-
schliessung ist gemass Anleitung des lokalen Forstdienstes wiederherzustellen und abneh-
men zu lassen.

Far die Ersatzaufforstungen ist das Aufkommen einer standortgerechten Bestockung zur
Erftillung der Waldftmktionen sicherzustellen.
wahrend der Bauphase und der Aufwuchsphase (Kronenschluss) ist das Aufkommen von
Konkurrenzvegetation wie Brombeere und invasiven gebietsfremden Pflanzen wie Gold-
nIte, Sommerflieder, Riesenbarenklau etc. zu verhindern. Dies hat durch regelmassige
Kontrollen bzw. entsprechende Massnahmen zu erfolgen. Fanf Jahre nach Abschluss der
Arbeiten fUr die Ersatzaufforstungen hat die Bauherrschaft die Flachen einer Erfolgskon-
trolle durch den kantonalen Forstdienst zu unterziehen. Letzterer hat festzustellen, ob die
Bekampfung der Konkurrenzvegetation und der invasiven gebietsfremden Pflanzen wei-
terzuftihren ist und diesfal is far welche Zeitdauer. Die Genehmigungsbeh6rde ist tiber den
Zeitpunkt der Erfolgskontrolle und deren Ergebnis sowie allfdllige Forderungen des kan-
tonalen Forstdienstes in Kenntnis zu setzen. Bei Uneinigkeiten entscheidet die Genehmi-
gungsbeh6rde nach Anh6rung der PaHeien sowie des BAFU.
Neophytenbekampfung

FOr die Beurteilung der Situation beztiglich invasiven Neophyten und die im Rahmen des
Bauvorhabens zu treffenden Massnahmen ist die Ansprechperson fOr invasive Neophyten
(KAFIN) der Gemeinde zu konsultieren.

Den Anordmmgen der KAFIN zum Umgang mit belastetem Boden ist Folge zu leisten.
Kommt keine Einigung aber den Umgang mit dem belasteten Material zu Stande, entschei-
det die Genehmigungsbeh6rde unter Beizug des ANU.
Im Abschlussbericht ist der Umgang mit durch invasivenNeophyten belastetem Boden und
Aushub anzugeben (Entsorgungserklarung, Entsorgungskonzept).
Werden wahrend der Bauphase oder bis zur Etablierung einer standortgerechten Vegeta-
tion in den direkt vom Projekt betroffenen Gebieten invasive Neophyten festgestellt oder
vermutet, so ist das ANU oder die zustandige kommunale Ansprechperson ftir invasive
Neophyten (KAFIN) einzubeziehen. Die Wiederherstellung einer standortgerechten Vege-
tation ist in der Verantwortung der Gesuchstellerin respektive der UBB.
Grundwasserschutz

Die Grabarbeiten innerhalb der Schutzzonen mtissen durch eine Fachperson (Geologe/Ge-
ologin) begleitet werden.

Die Auflagen gemass Merkblatt «Bauarbeiten in Grundwasserschutzzonen (Zonen S)»
(www.anu.gr.ch, Suchbegriff UMO 12d) sind einzuhalten.
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W.

X.

y.

Z.'

Vor Beginn der Grabarbeiten resp. Sanienmgsarbeiten sind die Brunnenmeister der Ge-
meinden Flasch und Maienfeld tiber den Baubeginn zu informieren.

FOr die Quellfassungen «Gleggtobel» ist fUr die Bauphase in Absprache mit dem Brunnen-
meister und der Fachperson (Geologie-/ Hydrogeologiebtiro) ein Uberwachungskonzept
fUr die Quellen auszuarbeiten.

Zur Wiederherstellung der Filtrationswirkung des Bodens sind tmmittelbar nach dem Bau
der Leitungen das ausgehobene Material so weit als m6glich in den Graben einzubringen
und die Rasenziegel wieder zu verlegen.
Far die Auffiillung der Leitungsgraben und die Hinterftillung der Baugruben darf aus-
schliesslich unverschmutztes, sauberes Aushubmaterial (kein Recyclingmaterial) verwen-
det werden. Das Aushubmaterial muss die Anforderungen nach Anhang 3 Ziff. I i. V. m.
Art. 19 Abs. 1 VVEA erftillen. Die Verwendung von Recyclingbaustoffen und Recycling-
materialien ist innerhalb der Schutzzonen nicht zulassig.

Die Entwassenmg der Baustelle hat gemass Norm SIA 43 1 und dem «Interkantonalen
Merkblatt fUr den Vollzug des Gewasserschutzes auf Baustellen» zu erfolgen. Eine Ent-
wasserung des Baustellenabwassers in die Gemeindekanalisation (Schmutzabwasser) ist
nur in Ausnahmefallen zulassig. DanI ist das ANU friihzeitig zu kontaktieren.
wahrend dem Bau und dem Betrieb sind alle nach dem Stand der Technik m6glichen und
zumutbaren Massnahmen zu treffen, welche eine Verschmutzung oder Gefdhrdung des
Grundwassers verhindern.

Am Abend und am Wochenende sind Baumaschinen abseits der Baugruben abzustellen.
Maschinen und Gerate sind ausserhalb der Baugruben aufzutanken. Maschinen und Fahr-
zeuge dtirfen nur auf einem geschtitzten Platz gereinigt oder repariert werden.
Jegliche Vorkommnisse, welche eine Beeintrachtigung der Qualitat des Grundwassers ver-
ursachen k6nnen, sind unverztiglich der Gemeinde sowie dem Pikettdienst des ANU (via
ELZ Telefon 117/1 18) zu melden.

aa.

bb.

CC.

dd.

Entwas$erung

Beim Grundwasserpumpwerk «Miihle» ist mittels eingeschranktem Zugang des Brunnen-
meisters sowie einer Beschilderung sicherzustellen, dass keine wasser- und umweltgefdhr-
denden Stoffe eingesetzt werden.
spatestens 4 Wochen vor Baubeginn sind der GenehmigurIgsbeh6rde und dem AFU die
Detailplane zum GrundwasserpumpwerIc «Miihle», zur Quellfassung «Gleggtobel» und
zum Reservoir «Steigwiesen» zur Kenntnisnahme einzureichen.
Bodenschutz

Der Name der beauftragten bodenkundlichen Baubegleitung (BBB) bzw. der Umweltbau-
begleitung (UBB) ist dem ANU vor Baubeginn zu melden. AIs qualifizierte Fachleute fUr
BBB gelten Personen, welche auf der Liste der Bodenkundlichen Gesellschaft der Schweiz
(BGS-SSP; www.soil.ch) aufgeftihrt sind oder nachweislich tiber entsprechende Fahigkei-
ten verftigen.
Landwirtschaft

Die weiteren Planungsarbeiten sowie die bauliche AusRihrung sind mit dem kantonalen
Meliorationsprojekt <Bewassenmg Flascher Reben» zu koordinieren.
Abfall

4 Wochen vor Baubeginn ist der GenehmigurIgsbeharde ein detailliertes Entsorgungskon-
zept gemass VVEA-Vollzugshilfe zur Kenntnisnahme zuzustellen. Im Entsorgungskon-
zept sind die Mengen, die Qualitat der Abfdlle und die konkreten Entsorgungsstellen (An-
lage, Deponie) aufzufiihren. Die Verwertungspflicht der Abfalle ist umzusetzen.
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Belastete Standorte

Falls organoleptisch auffdlliges Aushubmaterial zum Vorschein kommt, ist unverznglich
eine Fachperson fiir Altlasten beizuziehen.
Verschmutztes Aushubmaterial muss von der Fachperson ftir Altlasten beurteilt, bei Be-
darf beprobt und im Labor analysiert und gesetzeskonform verwertet oder entsorgt wer-
den

Nach Abschluss der Aushubarbeiten ist ein Entsorgungsnachweis mit Kurzdokumenta-
tion zu erstellen. Dieser ist unaufgefordert dem ANU, Fachbereich Altlasten, und der Ge-
nehmigungsbeh6rde zuzustellen.
Kantonsstrasse

Die Anlagen im Bereich der Kantonsstrasse sind im Einvernehmen mit dem Tiefbauamt
Graubtinden, Bezirk I Chur, zu erstellen.
Die Leitungen (lx KSR 1 12/100 und 1 x Arm. DN 100 mm) sind an den « Jordalschienen»
(Typ JTA W40/22/2.5, Schienenabstand 1.50 m) in der Kabelblocknische (T = 0.24 m, B
= 1.00 m) an der Brtickenunterseite zu befestigen. Die Details der Leitungsfiihrung und
Montage im Bereich der Brticke sind vor Baubeginn im Benehmen mit dem Tiefbauamt
Graubtinden, Sektion Bauwerkserhaltung, festzulegen.
Erd- und Belagsarbeiten in Kantonsstrassen darfen nur durch zugelassene und durch das
Tiefbauamt Graubtinden autorisierte Unternehmen ausgeftihrt werden.

Das Einbringen des Materials hat unter Aufsicht und nach Anweisung des Tiefbauamts
GraubOnden, Bezirk I Chur, zu erfolgen. Dieses entscheidet allenfalls tiber einen eventu-
ellen Materialersatz.

Nach der Wiedereinftillung des Grabens ist sofort eine provisorische Heissmischtrag-
schicht einzubauen. Grabarbeiten haben gemass den Vorgaben des «Handbuch Belag –
Ausfiihrung von Belagsarbeiten» zu erfolgen.
Werden innert ftinf Jahren nach der Leitungsverlegung schaden an der Kantonsstrasse
oder ihren Bestandteilen festgestellt, die ihre Ursache in den Verlegungsarbeiten haben,
sind die schaden nach Aufforderung durch das Tiefbauamt Graubiinden, Bezirk I Chur,
unverztiglich von der Gesuchstellerin zu beheben. Wird der Aufforderung des Tiefbau-
amts Graubanden nicht Folge geleistet, hat die Gesuchstellerin fUr die Kosten der Ersatz-
vornahme aufzukomrnen.

Die Signalisierung und Markierung der Baustelle im Bereich der Kantonsstrasse obliegen
der Gesuchstellerin. Sie hat im Einvernehmen mit der Kantonspolizei, Verkehrstechnik,
zu erfolgen. Der einspurige Verkehr muss gewahrleistet sein.
Zum Schutz allfdllig bestehender Anlagen hat die Gesuchstellerin die notwendigen Mas-
snahmen zu treffen.

Die Anlage ist so zu erstellen, dass sie den schwersten Verkehrsbelastungen standhalt und
der Verkehrssicherheit zu gentigen vermag.
Die fachgerechten Kontrollen, der Unterhalt und die Erneuerung der Anlage obliegen der
Gesuchstellerin.

Far samtliche Aufwendungen, die beim Ausbau, bei der Veranderung oder Erweiterung
der Kantonsstrasse oder bei Unterhalts- und Erneuenmgsarbeiten an der Strasse durch das
Bestehen der Anlage verursacht werden, muss die Gesuchstellerin aufkommen.
Die Anlage ist von ihrer Eigenttimerschaft auf eigene Kosten und ohne Anspruch auf
Entschadigung zu entfernen oder zu versetzen, werm sich dafiir ein 6ffentliches Interesse
strassenseits einstellt
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6. Antrdge des Kantons GraubOnden

Die Antrage des Kantons Graubtinden werden gutgeheissen, soweit sie nicht ausdrticklich als
gegenstandslos abgeschrieben werden.

7. Verfahrenskosten

Das materiell anwendbare Bundesrecht sieht keine Kostenpflicht vor. Es werden somit keine
Verfahrenskosten erhoben.

8. Er6#mIng

Die vorliegende Verftigung wird gemass Art. 30 MPV den Verfahrensbeteiligten eingeschrie-
ben zugestellt und im Bundesblatt angezeigt. Den betroffenen Fachbeh6rden des Bundes wird
der Entscheid per E-Mail mitgeteilt.

9. Rechtsmittelbetehrung

Gegen diesen Entscheid kann innert 30 Tagen nach Er6ffnung beim Bundesverwaltungs-
gericht, Postfach, -9023 St. Gallen, Beschwerde geftihrt werden (Art. 130 Abs. 1 des
Militargesetzes, MG; SR 510.10). Die Rechtsschrift enthalt die Begehren, deren BegNindung
mit Angabe der Beweismittel und die Unterschdft. Der angefochtene Entscheid und die
Beweismittel sind beizulegen (vgl. Art. 52 Abs. 1 des Verwaltungsverfahrensgesetzes, VwVG;
SR 172.021)

EIDG. DEPARTEMENT FUR VERTEIDIGUNG,
BEV6LKERUNGSSCHUTZ UND SPORT
i.A. Der ChefRaum und Umwelt VBS

Bruno Locher

Er6fmmg an
armasuisse Immobilien, Baumanagement Ost, Postfach, 8887 Mels
(Beilage: Gesuchsdossier mit gestempelten Planbeilagen)
Amt fiir Raumentwickhmg Graubtinden, Ringstrasse 10, 7001 Chur (R)
Gemeindeverwaltung Flasch, St. Luzi 4, 7306 Flasch (R)

z K an Geweils per E-Mail)
armasuisse Immobilien, SIP
armasuisse Immobilien, UNS
armasuisse Immobilien, FM
ASTAB, Immo V
Amtliche Vermessung Kanton Graubtinden
BAFU, Abteilung Biodiversitat und Landschaft
ASTRA, Bereich Langsamverkehr und historische Verkehrswege
Pro Natura (mailbox@pronatura.ch)
WWF Schweiz (service@wwf.ch)
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